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REV3. Si prane§imo redakcija pakeicia
2020 m. balandzio 28 d. pranesima
(REV2)!

PRANESIMAS SUINTERESUOTIESIEMS SUBJEKTAMS

JUNGTINES KARALYSTES ISSTOJIMAS IR AVIACIJOS IR LAIVYBOS SAUGUMO ES
TAISYKLES

2020 m. vasario 1d. Jungtiné Karalysté iSstojo i§ Europos Sgjungos ir tapo trecigja
Salimi2. Susitarime dél isstojimo® numatytas pereinamasis laikotarpis baigési 2020 m.
gruodzio 31 d. Susitarime dél iSstojimo taip pat numatytos nuostatos dél atskyrimo,
kurios pradétos taikyti pasibaigus pereinamajam laikotarpiui. Pereinamuoju laikotarpiu
Europos Sajunga ir Jungtiné Karalyst¢ deréjosi dél prekybos ir bendradarbiavimo
susitarimo, kuris buvo pasirasytas 2020 m. gruodzio 30 d. ir laikinai taikomas nuo
2021 m. sausio 1 d. iki jo jsigaliojimo 2021 m. geguzés 1 d.*.

Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimu sukurti santykiai, kurie, kiek tai susije su
patekimo ] rinkg salygomis, labai skiriasi nuo Jungtinés Karalystés dalyvavimo vidaus
rinkoje®, ES muity sajungoje ir PVM bei akcizy srityje.

Todél visiems suinteresuotiesiems subjektams, ypa¢ ekonominés veiklos vykdytojams,
primenama apie teisine padétj, kuri susiklosté pasibaigus pereinamajam laikotarpiui.

Pasibaigus pereinamajam laikotarpiui Jungtinei Karalystei nebetaikomos aviacijos ir
laivybos saugumo ES taisyklés. Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas Siuo atzvilgiu
nieko nepakeité. Tai sukelia visy pirma Sias pasekmes:

! REV3 redakcijoje paaiSkinama padétis po Sajungos ir Jungtinés Karalystés prekybos ir
bendradarbiavimo susitarimo sudarymo ir saugumo tvarka, taikoma oro transporto kroviniams ir
pastui, kurie antZzeminiu transportu pristatomi j ES oro uostg, kad biity pakrauti j orlaivj.

Trecioji Salis — tai Salis, kuri néra ES valstybé naré. Taciau taikant ES aviacijos saugumo tvarka
Islandija, Norvegija, Lichtensteinas ir Sveicarija laikomos Sajungos dalimi.

Susitarimas dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i§stojimo i§ Europos
Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos (OL L 29, 2020 1 31, p. 7) (toliau — Susitarimas dél
i§stojimo).

4 OL L 149, 2021 4 30, p. 10.

Visy pirma, laisvosios prekybos susitarime nenumatomos tokios vidaus rinkos (prekiy ir paslaugy
srities) sampratos, kaip abipusis pripazinimas, kilmés Salies principas ir suderinimas. Laisvosios
prekybos susitarimu taip pat nepanaikinami muitinés formalumai ir tikrinimas, be kita ko, susij¢ su
prekiy kilme ir jy sagnaudomis, taip pat importo ir eksporto draudimai ir apribojimai.



AVIACIJOS SAUGUMAS

Reglamentu (EB) Nr. 300/2008° nustatomos aviacijos saugumo bendrosios taisyklés
ir pagrindiniai standartai, taip pat bendryjy taisykliy ir standarty jgyvendinimo
stebésenos procediiros. Reglamentu (ES) 2015/1998’ nustatomos i$samios
Reglamento (EB) Nr.300/2008 4 straipsnyje ir priede nustatyty bendryjy
pagrindiniy saugumo standarty jgyvendinimo priemonés.

Reglamentu (ES) 2019/413% i§ dalies kei¢iamos Reglamento (ES) 2015/1998
nuostatos dél treCiyjy Saliy, kurios pripazjstamos taikanciomis saugumo standartus,
lygiavercius bendriesiems pagrindiniams civilinés aviacijos saugumo standartams.
Remiantis Siuo teisés aktu Jungtiné Karalysté jtraukta j sarasg kaip trecioji Salis,
kurig nuo pereinamojo laikotarpio pabaigos ES pripazins taikancia toliau aprasytus
bendriesiems pagrindiniams civilinés aviacijos saugumo standartams lygiavercius
civilinés aviacijos saugumo standartus, susijusius su orlaiviy saugumu, keleiviais ir
ju rankiniu bagazu, bagazo skyriuje vezamu bagazu, kroviniais ir pastu.

1.1. Orlaivio saugumas, Kkeleiviai, rankinis bagazas, bagazo skyriuje vezamas
bagazas

Reglamente (EB) Nr. 300/2008 reikalaujama, kad buty atliktas orlaivio
saugumo patikrinimas ir (arba) orlaivio saugumo nuodugnus patikrinimas®, su
persédimu vykstan€iy ir tranzitu vykstanciy keleiviy bei jy rankinio bagazo
patikrinimas®® ir bagazo skyriuje vezamo su persédimu vykstanéiy keleiviy
bagazo patikrinimas!!, i§skyrus atvejus, kai orlaivis atvyksta i§ treciosios
Salies, kurig Komisija yra jtraukusi i sarasa.

Jungtin¢ Karalysté jtraukta j Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
2015/1998 priedo 3-B, 4-B ir 5-A priedéliuose pateikiama sarasa*.

Todél nuo pereinamojo laikotarpio pabaigos 1§ Jungtinés Karalystés
atskrendantiems orlaiviams, keleiviams ir jy rankiniam bagazui ir bagazo
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2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 300/2008 dél civilinés
aviacijos saugumo bendryjy taisykliy (OL L 97,2008 4 9, p. 72).

2015 m. lapkricio 5 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1998, kuriuo nustatomos
i8samios bendryjy pagrindiniy aviacijos saugumo standarty jgyvendinimo priemonés (OL L 299,
201511 14, p. 1).

2019 m. kovo 14 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/413, kuriuo i§ dalies kei¢iamos
Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 nuostatos dél treciyjuy Saliy, kurios pripazjstamos
taikanCiomis saugumo standartus, lygiavercius bendriesiems pagrindiniams civilinés aviacijos saugumo
standartams (OL L 73, 2019 3 15, p. 98).

Reglamento (EB) Nr. 300/2008 priedo 3.1 punktas, Komisijos jgyvendinimo sprendimo C(2015) 8005
priedo 3.1.1 punktas.

Reglamento (EB) Nr. 300/2008 priedo 4.1.1 punktas, 4.1.2 punkto b papunktis, 4.1.3 punkto d
papunktis ir Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 4.0.2 punktas.

Reglamento (EB) Nr. 300/2008 priedo 5.1.1 punktas, 5.1.2 punkto b papunktis, 5.1.3 punkto d
papunktis ir Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 5.0.2 punktas.

Reglamentas (ES) 2019/413.



skyriuje vezamam bagazui gali biiti netaikomos papildomos patikrinimy arba
nuodugniy patikrinimy procediiros, kai jungiamieji skrydziai vykdomi ES.

1.2. Kroviniai ir paStas, atsargos

Jungtiné Karalysté jtraukta j Reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6-Fi
priedélyje pateikta sarasa. Remdamasi tuo sgraSu Europos Sajunga pripazjsta
oro transporto krovinius ir pasSta, kurie buvo apsaugoti pagal Jungtinés
Karalystés saugaus tiekimo granding. Tai taikoma:

(@) kroviniams ir paStui, atvezamiems oro transportu vykdant tranzito ir
perkrovimo operacijas ES oro uostuose, ir

(b) saugiy oro transporto kroviniy ir pasto, pristatyty j ES oro uostg, kad
biity pakrauti | orlaivj, vezimui antZzeminiu transportu, jeigu jie vezami
pagal ta patj orlaivio vaztarastj®®, laikantis orlaivio kroviniy surinkimo ir
paskirstymo keliais paslaugy modelio, ir

(c) saugiems kroviniams ir paStui, kuriuos pristato JK patvirtinti
reguliuojami subjektai ir Zinomi siuntéjai, su salyga, kad priimantysis ES
reguliuojamas subjektas arba oro vezéjas Sajungos oro uoste gali
patikrinti, ar pristatantysis subjektas turi aktyvy statusa, ir taikoma visa
saugumo kontrolé, nustatyta [gyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998
priedo 6.3.2 punkte.

1.2.1.  Oro vezéjy paskyrimas ACC3 vezéjais ir ACC3 vezéjo tiekimo
grandinéje dalyvaujanciy subjekty ir veiklos vykdytojy paskyrimas
RA3 subjektais bei KC3 siuntéjais

Remiantis Reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6.8.1 punktu, oro
transportu krovinius ir pastg i§ trec¢iojoje Salyje esanc¢io oro uosto |
ES vezantys oro vezéjai, nesvarbu kur — ES, Jungtinéje Karalystéje ar
kitoje treciojoje Salyje — jie jsisteige, turés biiti vienos 1§ ES valstybiy
nariy atitinkamos institucijos paskirti skrydZius i§ treCiosios Salies
oro uosto 1 Europos Sajunga vykdanciais kroviniy arba pasto oro
vezéjais (ACC3 vezéjais) ir turés uztikrinti, kad buty jgyvendinamos
tam tikros saugumo priemoneés.

To nereikalaujama, jei trecioji Salis yra jtraukta j Reglamento (ES)
2015/1998 priedo 6-Fi arba 6-Fii priedéliuose pateiktus sgrasus.

Jungtiné Karalysté jtraukta j Reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6-Fi
priedélyje pateikta sarasa®.
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Pagal Cikagos konvencijos ICAO 9 priedo 4.2 rekomenduojama praktika: Kalbant apie krovinius,
gabenamus oro transportu ir antZeminiu transportu pagal orlaivio vaztarastj, susitarianciosios
valstybés taiko tas pacias taisykles ir procediras ir taip, kaip jos taikomos tik oro transportu
vezamiems kroviniams.

Reglamentas (ES) 2019/413.



1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

Todél pereinamojo laikotarpio pasibaigimo momentu skrydziais i$
Jungtinés Karalystés vezant krovinius arba pastg nebus reikalaujama
paskirti ACC3 vezéjy, o krovinius ir pastg skrydziais i§ Jungtinés
Karalystés vezanCiy ] ES oro vezéjy tiekimo grandinéje
dalyvaujantys antzeminés veiklos vykdytojai neprivalés biiti paskirti
treCiosios Salies reguliuojamais subjektais (RA3 subjektais) ir (arba)
treCiosios Salies zinomais siunt¢jais (KC3 siuntgjais) ir jiems nebus
taikoma ES aviacijos saugumo patikrinimo procediira.

ES aviacijos saugumo tikrintojy patvirtinimai

Remiantis Reglamento (ES) 2015/1998 priedo 11.6 skyriumi
valstybés narés patvirtinti ES aviacijos saugumo tikrintojais,
pripazjstami visose ES valstybése narése.

Nuo pereinamojo laikotarpio pabaigos Jungtinés Karalystes
atitinkamos institucijos patvirtinti aviacijos saugumo tikrintojai ES
nebepripazjstami.

Iki pereinamojo laikotarpio pabaigos atliktas ES aviacijos saugumo
patikrinimas, jskaitant iki tos dienos pateiktas ES patikrinimo
ataskaitas, oro vez&jy, veiklos vykdytojy ir subjekty, kuriy tikrinimag
jie atliko, paskyrimo tikslais galioja toliau.

Requlivojamy subjekty ir Zinomy siuntéjy patvirtinimas ES

Remiantis Reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6.3 ir 6.4 punktais, ES
Isisteige  subjektai, kurios nors valstybés narés patvirtinti
reguliuojamais subjektais arba Zinomais siuntéjais, pripazjstami
visose ES wvalstybése narése ir jtraukiami j Sgjungos tiekimo
grandinés saugumo duomeny bazg.

Nuo pereinamojo laikotarpio pabaigos Jungtinés Karalystés
atitinkamos institucijos patvirtinti reguliuojami subjektai ir zZinomi
siunt¢jai nebejtraukiami ] Sgjungos tiekimo grandinés saugumo
duomeny baze.

Paskirty ACC3 vezéjy, KC3 siuntéjy ir RA3 subjekty pripaZinimas
Jungtinéje Karalystéje

Remiantis Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998
priedo 6.8.1.5 ir 6.8.4.7 punktais, vienos i§ ES valstybiy nariy
atitinkamos institucijos paskirti ACC3 vezéjai, KC3 siuntéjai ir RA3
subjektai pripazjstami visose ES valstybése narése.

Nuo pereinamojo laikotarpio pabaigos ES valstybés narés
nebepripazins Jungtinés Karalystés atitinkamos institucijos paskirty
ACC3 vezejy, KC3 siuntéjy ir RA3 subjekty. Todél nuo pereinamojo
laikotarpio pabaigos visi Jungtinés Karalystés institucijos paskirti
treCiyjy Saliy kroviniy vezimo ir tvarkymo veiklos vykdytojai turés
turéti vienos i§ ES valstybiy nariy atitinkamos institucijos suteikta
ACC3 vez¢jo, KC3 siuntéjo arba RA3 subjekto statusg.
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Sudarydamos  palankesnes salygas administracinei
pertvarkai, atsakingos Komisijos tarnybos padés valstybiy
nariy administracijoms perskirti oro vezéju, treciosios Salies
reguliuojamy subjekty ir treciosios Salies Zinomy siuntéjy,
kuriuos Siuo metu skiria Jungtiné Karalysté, paskyrimo
igaliojimus.

1.2.5. Reguliuojami tiekéjai

Remiantis Reglamento (ES) 2015/1998 priedo 8.1.3 punktu,
reguliuojami tiekéjai (kai kurie oro uosty tiekéjai ir orlaiviy atsargy
tiekéjai) turi biiti patvirtinti atitinkamos institucijos. Remiantis
Reglamento (ES) 2015/1998 priedo 8.1.3.5 punktu, kurios nors ES
valstybés narés patvirtintas reguliuojamas tiekéjas pripazjstamas
visose ES valstybése narése.

Nuo pereinamojo laikotarpio pabaigos ES valstybés narés
nebepripazins  Jungtinés  Karalystés  atitinkamos  institucijos
patvirtinty reguliuojamy tiekéjy.

LAIVYBOS SAUGUMAS

Reglamentu (EB) Nr. 725/2004 dél laivy ir uosty jrenginiy apsaugos stiprinimo® ir
Direktyva 2005/65/EB dél uosty apsaugos stiprinimo®® nustatomos ES laivybos
saugumo taisykles.

e Reglamento (EB) Nr. 725/2004 6 straipsnyje reikalaujama, kad uz laivybos
sauguma atsakinga valstybés narés valdZios institucija reikalauty, kad apie savo
ketinimg jplaukti j uosta pranesS¢ laivai pateikty tam tikrg saugumo informacija.
Reglamento (EB) Nr. 725/2004 7 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyta, kad
valstybés narés gali viena kitos praSyti reikalavimo teikti $ig privalomg saugumo
informacija netaikyti laivams, kurie kursuoja tarp ty valstybiy nariy nustatytais
tarptautiniais reguliariais marSrutais. Nuo pereinamojo laikotarpio pabaigos
Jungtiné Karalysté nebeturés Sios Reglamente (EB) Nr. 725/2004 numatytos
galimybés. Tai reiSkia, kad nuo pereinamojo laikotarpio pabaigos visi |
Reglamento (EB) Nr.725/2004 6 straipsnio taikymo sritj patenkantys
reguliariais marSrutais kursuojantys laivai, pavyzdziui, tarp Jungtinés Karalystés
ir ES valstybiy nariy kursuojantys keltai, privalés teikti tame straipsnyje
nurodytg saugumo informacija.

e Direktyvos 2005/65/EB 16 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad saugumo
patikrinimus atliekanc¢iy arba su jslaptinta informacija dirbanc¢iy darbuotojy (be
kita ko, pripazinty apsaugos organizacijy darbuotojy, zr. Direktyvos 2005/65/EB
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2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 725/2004 dél laivy ir uosty
jrenginiy apsaugos stiprinimo (OL L 129, 2004 4 29, p. 6).

2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/65/EB dél uosty apsaugos
stiprinimo (OL L 310, 2005 11 25, p. 28).



11 straipsnj) patikimumas turi buti patikrintas valstybés narés, kurios pilietybe
turi atitinkamas asmuo. Tai reiSkia, kad Jungtinés Karalystés darbuotojai
(turintys Jungtinés Karalystés iSduotag asmens patikimumo pazyméjima)
nebegalés atlikti toje direktyvoje nurodyty saugumo patikrinimy. Ta pati
nuostata taikoma ir patikroms pagal Reglamentg (EB) Nr. 725/2004 (kuriomis
tikrinama, kaip laikomasi Tarptautinio laivy ir uosty jrenginiy apsaugos (ISPS)
kodekso), remiantis to reglamento 12 straipsniu.

Aviacijos saugumui ir laivybos saugumui skirtose Komisijos svetainése (atitinkamai
https://ec.europa.eu/transport/modes/air/security_en ir
https://ec.europa.eu/transport/modes/maritime/security_en) pateikiama bendra
informacija apie ES transporto saugumo taisykles. Prireikus Sie tinklalapiai bus papildyti
nauja informacija.

Europos Komisija
Mobilumo ir transporto generalinis direktoratas


https://ec.europa.eu/transport/modes/air/security_en
https://ec.europa.eu/transport/modes/maritime/security_en
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